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HANKELEPING

, registrikood , asukohaga , mida esindab (edaspidi

tellija voi litsentsisaaja)

ja

, registrikood , asukohaga , mida esindab (edaspidi

taitja voi litsentsiandja),

keda nimetatakse edaspidi pool vdi koos pooled, sdlmisid kéesoleva hankelepingu (edaspidi leping)
alljargnevas:

1. Lepingu alus ja ese

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Leping sdlmitakse riigihanke ,,Microsoft litsentside ostmine ja rentimine raamlepinguga‘“ (278061)
tulemusena sdlmitud raamlepingu nr 5-3/24-0343-1 alusel.

Téitja annab tehnilises kirjelduses kajastatud koguses ja ajaperioodiks Microsoft tarkvaralitsentsid
(edaspidi litsentsid voi asjad) kasutusrendile, vastavalt tellija spetsifikatsioonile ning Microsofti
poolt seatud tingimustele.

Litsentsiandja tagab litsentside kasutusdiguse iileandmise litsentsisaajale hiljemalt 10 paeva
jooksul alates lepingu allkirjastamisest, voi tellija nimetatud tdhtajal.

Litsentside kasutusdiguse lileandmine loetakse tiidetuks, kui litsentsisaaja on saanud pakkumuses
toodud spetsifikatsioonile vastavalt tarkvara tootjapoolse litsentsikinnituse ning kontrollinud selle
vastavust tellitule.

Lepingu kehtivuse 16ppemisel 16ppeb ka asjade rendiperiood.

2. Lepingu joustumine ja kehtivus ning lepingu hind

2.1.
2.2.
2.3.

24.

Leping joustub allkirjastamise hetkest ja kehtib kuud.

Pakkumuses esitatud hinnad on fikseeritud lepingu kehtivuse perioodiks.

Lepingu maksumus sisaldab lepingu perioodiks kdoiki kulusid lepingu eseme kasutamiseks, sh
tellijale antavat tehnilist tuge. T4itjal ei ole lepingu kehtivuse ajal digust asja hinda tosta. Hinna
alandamine on lubatud.

Loplik lepingu hind seisneb renditud litsentside eest tasutud rendimaksete kogusummast.

3. Lepingu lisad

3.1.

3.2

Lepingu lahutamatuteks osadeks lepingu allkirjastamisel on:
3.1.1.Hankelepingu tildtingimused — Lisa 1,
3.1.2.Tellimus/tehniline kirjeldus — Lisa 2;
3.1.3.Pakkumus — Lisa 3.

Lepingu lahutamatuteks osadeks on ka tulevikus sdlmitavad lisad.

4. Muud tingimused

4.1.
4.2.

Uldtingimuste ja eritingimuste vastuolu korral ldhtutakse eritingimustes kokkulepitust.
Kéesoleva lepingu allakirjutamisega tdendavad pooled, et on tutvunud ja on ndus lepingu ja selle
lisadega ning mdistavad tdielikult enesele voetavate kohustuste sisu ning nende tagajérgi.

5. Poolte kontaktandmed

5.1.

Tellija kontaktandmed on:



5.1.1.Tellija esindaja t6dde vastuvotmise aktide, teadete, tellimuste jms lepinguga seonduvate

dokumentide allkirjastamisel on (tel ,
e-post: ).

5.1.2.Tellija kontaktisik to6dde teostamise juhendamisel ning téitjale vajaliku lahteinformatsiooni ja
tooiilesannete tdpsustamisel jmt. on (tel ,
e-post: ).

5.2. Téitja kontaktandmed on:
5.2.1.Téitja esindajaks on (tel , €-post: ).
5.2.2.Taitja kontaktisik on (tel , €-post: ).
Tellija Téitja




Hankeleping nr. ............

Lisanr 1

HANKELEPINGU ULDTINGIMUSED

1.

Uldosa

1.1. Hankelepingu iildtingimuste eesmérgiks on luua selged ning usaldusviirsed digussuhted poolte
vahel.

1.2. Pooled tagavad ja avaldavad, et lepingu sGlmimisega ei ole nad rikkunud iihtegi enda suhtes kehtiva
seaduse, pohikirja v0i muu normatiivakti sitet ega iihtki endale varem sdlmitud lepingute ja
kokkulepetega voetud kohustust.

1.3. Pooled kinnitavad ja tdendavad, et:

1.3.1. neil on seaduses ettenéhtud piisav digus- ja teovoime lepingu sdlmimiseks ning lepingust
tulenevate kohustuste tditmiseks ja diguste realiseerimiseks;

1.3.2. nende poolt lepingule ja selle lisadele allakirjutanud isikutele on antud piisavad volitused
selle lepingu sdolmimiseks kooskdlas digusaktide ja muude normatiivaktidega.

1.4. Lepingu solmimisega kaotavad kehtivuse koik pooltevahelised varasemad kokkulepped niivord,
kuivord need on vastuolus lepinguga.

1.5. Kui hankelepingu iildtingimused on eritingimustega vastuolus, kehtib eritingimustes fikseeritu.

Maoisted
2.1. Jargnevad mdisted laienevad nii lepingule kui ka selle osaks olevatele dokumentidele:
2.1.1.Tditja — raamlepingust tulenevalt oigustatud isik, kes sdlmib voi avaldab soovi
solmida hankeleping tellijaga.

2.1.2.Tellija — raamlepingust tulenevalt digustatud isik, kes sdlmib voi avaldab soovi

solmida hankeleping téitjaga.

2.1.3.Pooled — tiitja ja tellija {ihise nimetusega. Kui kontekst seda nduab, tihendavad ainsuses

olevad sOnad iildtingimustes mitmust ja vastupidi.
2.1.4.Leping — Hankelepingu eri- ja iildtingimused koos lisadega.
2.1.5.Eritingimused - lepingu eritingimustes lepitakse kokku {ildtingimustes késitlemata voi
tildtingimusi tédpsustavates kiisimustes. Pooled vdivad lepingu eritingimustes kokku leppida
ka erisusi tildtingimustest, kuid nende puudumisel kohaldatakse tildtingimusi.

2.1.6.Uldtingimused — kiesolevad hankelepingu iildtingimused. Kui iildtingimuses ei ole
fikseeritud teisiti, tdhendavad {ildtingimustes viidatud punktid vastavaid ildtingimuste
punkte.

2.1.7.Asi — Asi voib koosneda eraldi voi koosolevalt alljérgnevast:

2.1.7.1. Tarkvarast, mis tdhendab pohiliselt arvutiprogramme, telekommunikatsioone,
andmebaasi-, rakendus- ja muud tarkvara objektikoodis, ldhtekoodis vOi nende
mistahes muid vorme voi adaptsioone koos sellega seonduva dokumentatsiooniga.

2.1.7.2. Seadmetest, mis tdhendavad lepingus kirjeldatud asju, hdlmates nendega otseselt
seotud tarkvara, mis on vajalik seadmete funktsioneerimiseks ning nende kohta
koostatud kirjalikke voi kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis koostatud
dokumente.

2.1.7.3. Telekommunikatsioonidest, mis tihendavad sisemise ja vélise telekommunikatsiooni
seadmeid, tarkvara ja teenuseid ning vajalikke vahendeid, teenuseid ja protseduure.

2.1.7.4. Tarkvara, seadmete v3i telekommunikatsioonide paigaldamiseks voi seadistamiseks
tehtavatest toodest.

2.1.7.5. Asjade detailne sisu on kokku lepitud lepingu lisas.

2.1.8. Tellimus - tellimuseks loetakse raamlepingu alusel korraldatud minikonkursi
alusdokumentides esitatud léhteiilesannet asjade ja/voi teenuste soetamiseks. Tellimus on
ka tellija poolt téitjale esitatav soov litsentside v3i nende koguste muutmiseks.

2.1.9. Asukoht - asukoht tdhendab tellija asukohta v3i muud kokkulepitud kohti, kuhu asi
tarnitakse voi installeeritakse voi teenuseid osutatakse.



2.1.10. Puudus ja viga - puuduse v0i veaga on tegemist juhul, kui asi ei tdida lepingus sitestatud
funktsioone, annab valesid tulemusi, kui tema nduetekohane toimimine katkeb vdi on (muul
viisil) héiritud, nii et asja otstarbekohane kasutamine on takistatud voi oluliselt héiritud.

2.1.11. Hooldus - hooldus tihendab t6id, mis tagavad asja (kaasa arvatud nende juurde kuuluvate
andmete ja andmebaaside) toimivuse (korrasoleku, terviklikkuse, joudluse jms). Hooldus
sisaldab kaugtuge, vigade ennetamist ja parandamist, uute redaktsioonide ja versioonide
ning nendega seotud dokumentatsiooni iileandmist. Samuti hdlmab hooldus lepingus
sdtestatud tingimustel asja kohandamist tellija vajadustele, eeldusel, et see ei ndua olulist
iimberprogrammeerimist ega uue asja loomist.

2.1.12. Tooaeg - Ajavahemik, mille jooksul on tellijal digus saada kaugtuge.

3. Lepingu hind
3.1. Lepingu hind sisaldab kdiki makse, kaasa arvatud kdibemaks.
3.2. Lepingu hind véljendatakse eurodes.
3.3. Lepingu hind on tiitja ainuke tasu asjade eest seoses lepinguga ja tditjal ise ega tema toGtajatel ei
ole digust tdiendavale autori, litsentsi- voi muule sarnasele tasule seoses lepingu tiitmisel kasutatud
patenteeritud voi muul viisil kaitstud eseme v3i protsessiga.

4. Maksmine
4.1. Taitja esitab tellijale e-arve(d) masinloetaval kujul, parast tellimuse tiitmist.
4.2. Taitja, kes ei ole registreeritud Eestis, voib arve esitada PDF-vormingus.
4.3. E-arve peab sisaldama vdhemalt alljargnevaid andmeid:
4.3.1.info arve esitaja kohta;
4.3.2.info maksja kohta;
4.3.3.viide lepingule;
4.3 .4 kaibemaksukohustuslase number;
4.3.5.vastuvoetud toote nimetus ja kirjeldus;
4.3.6.kidibemaks;
4.3.7 kogusumma;
4.3.8.kui minikonkurss viiakse l&bi riigihangete registris, margitakse arvele minikonkursi
viitenumber ja hankelepingu osa viitenumber.
4.4. Tellija tasub asjade eest arvel margitud kuupdevaks. Maksetidhtaeg ei voi olla lithem kui 30 paeva.
4.5. Vajadusel sitestatakse kdik vahemaksed maksegraafikus, mis kinnitatakse lepingu lisana.
4.6. Ettemakseid tellija ei teosta.
4.7. Tellija poolt makstud mistahes summa, mis iiletab téitjale lepingus ettenidhtu, maksab tiitja tellijale
tagasi 30 kalendripdeva jooksul pérast vastava teate saamist.

5. Nouete loovutamine
5.1. Pooled vodivad loovutada lepingust tulenevaid rahalisi ndudeid kolmandatele isikutele. Pool on
kohustatud teist poolt ndude loovutamisest viivitamatult kirjalikult informeerima.

6. Informatsioon ja aruanded

6.1. Tiitja loctakse asukohaga ja lepingu tingimustega tutvunuks. Eelkdige ei rahuldata tditja nduet
lisamakseteks voi ajapikenduseks, kui ta oleks saanud vajaliku informatsiooni hankida visiidiga
asukohta, konsulteerides tellijaga vdi muul sobilikul viisil.

6.2. Niipea kui voimalik, varustab tellija tditjat tema kdsutuses oleva mistahes informatsiooni ja
dokumentatsiooniga, mis vdib olla lepingu tditmisel oluline.

6.3. Tellija abistab tditjat nii palju kui vdimalik lepingusse puutuva informatsiooni saamisel, mida téitja
mdistlikkuse piirides lepingu tditmiseks nduda voib.

6.4. Tiitja annab tellijale viimase ndoudmisel igal ajal lepingu tditmist (sealhulgas asja, projekti
kulgemist ja teenuseid) puudutavat informatsiooni. Téitja on oma kontaktisiku voi esindaja kaudu
kohustatud andma tellijale informatsiooni tootja tootetingimuste kohta lepingu kehtivusperioodi
viltel, mis voimaldab tellijal koige paindlikumalt ja koiki vajadusi rahuldavalt tellimusi esitada.



7. Asjade kvaliteet ja vastavus lepingu tingimustele

9.

7.1. Uleantava(te) asja(de) kvaliteet peab vastama kokkulepitud tingimustele ning tootja poolt antud
kirjelduses nimetatud tehnilistele ja kvaliteeditingimustele

7.2. Asja vastavus punktis 7. kehtestatud tingimustele toestatakse kvaliteedisertifikaadiga v6i mdne
teise dokumendiga (sh litsentsikoodiga), mis antakse iile tellijale koos asjaga.

7.3. Lepingus kisitlevad pooled mdisteid "asja mittekvaliteetsus" ja "asja mittevastavus lepingule"
jargmises tdhenduses:

7.3.1. asja mittekvaliteetsus — asi ei vasta kvaliteedisertifikaadile voi monele muule poolte vahel
kokku lepitud asja kvaliteeti tdendavale dokumendile.

7.3.2. asja mittevastavus lepingule — asi on kdlbmatu otstarbeks, milleks sdérase kirjeldusega
asja harilikult kasutatakse voi asi on kdlbmatu selleks eesmérgiks, millest teisele poolele
teatati voOi asi pole esitatud/toodetud sellisel viisil, nagu poolte vahel kokku lepiti voi nagu
on sellist asja harilikult esitatud/toodetud voi asi ei ole see asi, mille {ileandmises pooled
kokku leppisid.

7.4. Juhul, kui tellija avastab asja mittevastavuse lepingule voi mittekvaliteetsuse, teatab ta sellest
tditjale ja taotleb vajadusel tditja esindaja kohalekutsumist. Teatamine peab toimuma mdistliku aja
jooksul mittevastavusest voi mittekvaliteetsusest teada saamisest.

7.5. Tiitja esindaja juuresolekul koostatakse kahepoolne akt asja puuduste kohta.

7.6. Juhul, kui tditja oma kontaktisikut méiératud tdhtajaks kohale ei saada voi véljakutsele ei reageeri,
voib tellija omal valikul

7.6.1.koostada tihepoolse akti, mis on pretensiooni esitamise aluseks;

7.6.2.kasutada erapooletut eksperti. Sellisel juhul ndutakse ekspertiisikulud sisse tiitjalt.

7.7. Mittekvaliteetse voi lepingu tingimustele mittevastava asja iileandmisel on tditja kohustatud tellija
ndudmisel kas:

7.7.1. mittekvaliteetse voi lepingu tingimustele mittevastava asja limbervahetamist omal kulul
vastava kvaliteediga vOi lepingu tingimustele vastava asja vastu tellija méératud tdhtaja
jooksul;

7.7.2. asja kvaliteedi tasuta parandamist voi tellijale parandamise kulude hiivitamist tellija
méiératud tdhtaja jooksul,

7.7.3. vastavalt asja maksumuse alandamist.

7.8. Tiitja poolt ettendhtud kohustuste tditmisega viivitamisel rakendatakse lepingu punkti 10 satteid.

7.9. Tellijal on Gigus lisaks punktis 7.6.2 toodule asja mittekvaliteetsuse voi lepingu tingimustele
mittevastavuse ilmnemisel nduda leppetrahvi 20% konkreetse tellimuse hinnast ning selle
tagajarjel tekitatud kahju hiivitamist osas, mida leppetrahv ei kata. Tellijal on digus kdesolevas
punktis nimetatud leppetrahv kinni pidada tditjale tasumisele kuuluvatest summadest.

7.10. Tellija poolt punktis 7.6.2 ettendhtud nduete esitamine ei vota temalt digust leping tihepoolselt

ennetdhtaegselt 10petada ja/voi nouda tekitatud kahju hiivitamist juhul, kui tiitja viivitab asja
imbervahetamise, kvaliteedi parandamise voi maksumuse alandamisega iile méaratud tihtaja.

Teated ja kirjavahetus

8.1. Tellija ja tditja vaheline kirjavahetus toimub e-posti teel ning selleks otstarbeks médratud poolte
kontaktandmetel ja aadressidel.

8.2. Pooltevahelised lepinguga seotud teated peavad olema kirjalikku taasesitamist voimaldavas
vormis, vélja arvatud juhtudel, kui teated on informatsioonilise iseloomuga, mille edastamisel
teisele poolele ei ole diguslikke tagajargi. Teade loetakse kéttesaaduks, kui:

8.2.1.teade on edastatud e-kirja teel lepingus mérgitud kontaktaadressile;

8.2.2.telefoni teel saadud teate saamist on kinnitatud e-kirja teel;

8.2.3.teade on iile antud allkirja vastu;

8.2.4.teade on edastatud tdhitud kirjana poole postiaadressil ja teate postitamisest on méddunud 5
kalendripdeva.

8.3. Tellija poolt esitatud kirjavahetusele, mis eeldab vastust, vastatakse hiljemalt 2 t66pdeva jooksul.

Lepingu muutmine

9.1. Lepingut vdib muuta poolte kirjalikul kokkuleppel. Muudatused joustuvad pérast nende
allkirjastamist molema poole poolt voi poolte poolt méadratud tdhtajal. Kirjaliku vormi
mittejargimisel on muudatused tiihised.



10. Poolte vastutus lepingu rikkumisel

11.

12.

13.

14.

15.

10.1. E-arve(te) tasumisega viivitamisel on tditjal digus nduda tellijalt viivist iga maksmisega
viivitatud kalendripdeva eest 0,15 % maksmata summast paevas.

10.2. Tellijal on &igus nduda téitjalt olulise lepingurikkumise korral leppetrahvi 20% leppetrahvi
ndude esitamise hetkeks esitatud tellimuste kogumaksumusest. Tellijal on digus kdesolevas
punktis nimetatud leppetrahv kinni pidada tditjale tasumisele kuuluvatest summadest.
Leppetrahvi ndude esitamine ei vota tellijalt digust leping ithepoolselt ennetdhtaegselt 10petada
ja/vdi nduda sisse tekitatud kahju hiivitamist.

10.3. Tellijal on digus leping 1dpetada etteteatamistéihtajata tditja olulise lepingurikkumise korral.
Oluliseks lepingurikkumiseks loetakse muuhulgas jargmised juhud:

10.3.1. tditja hilineb oma lepingujérgsete kohustuste tiditmisega rohkem kui 30 kalendripdeva;

10.3.2. tditja ei korvalda puudusi vOi viivitab nende korvaldamisega rohkem kui 30
kalendripaeva;

10.3.3. tditja suhtes on tehtud pankrotiotsus voi téitja on sattunud tosistesse majandusraskustesse;

10.3.4. tditja ei saa lepingu tditmiseks vajalikku luba voi litsentsi;

10.3.5. tditja rikub konfidentsiaalsusnduet;

10.3.6. tditja rikub kolmandate isikutega seotud nduet.

10.4. Pooled peavad informeerima teist poolt viivitusest v3i viivituse sattumise ohust ja pShjustest
koheselt.

Lepingujiargsete kohustuste peatumine
11.1. Tellija voib peatada tiitjale lepingujirgselt makstavate summade maksmise kas osaliselt voi
taielikult, kui:
11.1.1. tditja ei tdida lepingut;
11.1.2. vastuvOtmise, testimise vOi auditeerimise kdigus avastatakse puudusi vdi muid
taitjapoolseid kohustuste rikkumisi;
11.1.3. tditja lepingujédrgsete kohustuste Gigeaegset ja korrektset tditmist segab voi dhvardab
segada muu asjaolu, mille eest vastutab tiitja.
11.2. Tiéitja vOib peatada tellijale lepingujirgsete kohustuste tditmise kas osaliselt voi tdielikult, kui:
11.2.1. tellija ei tdida lepingut;
11.2.2. tditja lepingujédrgsete kohustuste Gigeaegset ja korrektset tditmist segab voi dhvardab
segada muu asjaolu, mille eest vastutab tellija.

Dokumentatsioon

12.1. Taitja varustab tellijat piisava ja adekvaatse dokumentatsiooniga, kaasa arvatud informatsioon
asja funktsioneerimise kohta, mis on vajalik, et tellija saaks asju ja teenuseid efektiivselt
kasutada, hooldada ja kohandada.

12.2. Dokumentide valmistamiseks ja levitamiseks kasutatakse elektroonilist infokandjat.

Koolitus

13.1. Kui pooled on lepingus kirjalikult kokku leppinud, tagab tiitja tellija personalile adekvaatse
véljadppe, kindlustamaks asjade ja teenuste rahuldava ja efektiivse toimimise.

13.2. Koolituse toimumise aeg, koht ja maht kooskdlastatakse eelnevalt tellija kontaktisikuga.

Uued versioonid ja redaktsioonid
14.1. Uute versioonide ja redaktsioonide kasutusele votmise tingimused on kirjeldatud lepingu lisades.

Load ja litsentsid

15.1. Téitja vastutab ainuisikuliselt lepingu tditmiseks vajalike lubade ja litsentside saamise eest.
Tellija teeb tditjaga moistliku koostddd, hoidmaks dra selliste lubade vai litsentside véljaandmise
asjatut viivitamist voi véljaandmisest keeldumist.

15.2. Tellija voib ilma ette teatamata lepingu 16petada, kui tiitja ei saa lepingu tditmiseks vajalikku
luba vaéi litsentsi.



15.3.

15.4.

Téitja garanteerib, et tal on digus anda tellijale lepingu objektiks oleva tarkvara ja teiste autori-
voi muude sarnaste digustega kaitstavate esemete kasutamisdigus.

Taitja garanteerib, et tellijale asja kasutamiseks antava litsentsi iileandmisega ei rikuta
kolmandate isikute digusi. Juhul kui kolmas isik esitab oma Giguste rikkumise tottu tellija vastu
hagi ning see rahuldatakse, tasub téitja voimalikud kahjuhiivitusnduded, samuti advokaaditasud
ja muud kohtumenetlusega seonduvad kulud.

16. Riski iileminek

16.1.

Juhusliku hdvimise vOi kahjustumise risk ldheb tellijale iile lepingu objektiks oleva asja
iileandmisel, samuti hetkel, mil tellija satub viivitusse toimingu tegemisega, millega ta toote
tileandmisele peab kaasa aitama.

17. Personal

17.1.

17.2.

17.3.
17.4.

17.5.

Lepingu tiitmisel osalevad tditja votmeisik(ud), ndustajad, konsultatsioonide andjad ja
koolitajad peavad olema lébinud pakutavate asjade litsentseerimisalase koolituse.

Téaitja asendab votmeisiku(d) viivitamatult lepingu eseme téitmise seisukohast vOrdvéirse
kvalifikatsiooniga isikuga kui votmeisik(ud) ei ole voimeline jitkama haiguse, dnnetusjuhtumi
vms pShjuse tottu.

Taitja kannab kdik punktis 17.2 asendusest tulenevad voi sellega kaasnevad kulud.
Votmeisik(ud) ei tohi olla tellija to6tajad ega tellija tootajaga seotud juriidilised isikud. Seotud
juriidiline isik tdhendab kdesoleva lepingu mdistes juriidilist isikut, mille juhtumis- vGi
kontrollorgani liige tellija to6taja on voi juriidiline isik, milles vihemalt 1/10 osalusest kuulub
tellija toGtajale.

Tellijal on Gigus kontrollida lepingu tditmise kdigus votmeisiku(te) kvalifikatsiooni vastavust ja
nduda kvalifikatsiooni mitteomavate votmeisiku(te) kdrvaldamist lepingu tditmiselt.

18. Kolmandad isikud

18.1.
18.2.

Tiitja ei vdi oma lepingujérgseid kohustusi anda iile kolmandale isikule.
Taitja vastutab kdigi isikute eest, keda ta kasutab oma lepingujérgsete kohustuste tditmisel.

19. Konfidentsiaalsus

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

Pooled peavad lepingu tiitmise kaigust teineteiselt likskdik mis vormis saadud kogu
informatsiooni, millele seda avaldanud lepingupool on osutanud kui konfidentsiaalsele voi mille
konfidentsiaalsust voib moistlikult eeldada, konfidentsiaalseks (sh know-how) ja ei anna seda
edasi kolmandatele isikutele ilma teise poole kirjaliku ndusolekuta, vilja arvatud seadustes
ettendhtud juhtudel. Lepingus sitestatud konfidentsiaalsuse ndue ei laiene informatsiooni
avaldamisele poolte audiitoritele ja advokaatidele ning juhtudel, kui pool on digusaktidest
tulenevalt kohustatud informatsiooni avaldama.

Téitja kasutab lepingu tditmise kdigus saadud konfidentsiaalset informatsiooni iiksnes lepingu
punktis 19.1 nimetatud eesmérkide tditmiseks. Tditja kohustub lepingu 16ppemisel kustutama
kaik talle lepingu tditmisel teatavaks saanud isikuandmed ja nimetatute koopiad, v.a juhul kui
Oigusaktidest tuleneb teisiti.

Pooled tdidavad kdiki lepingu tditmise kohas kehtivaid isikuandmete to6tlemise alaseid ndudeid,
andmete turvalisust puudutavaid ning isikuandmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti
Vabariigi digusakte ja muid eeskirju.

Tditja kohustub vOtma organisatsioonilisi, fiiiisilisi ja infotehnilisi turvameetmeid
konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku vdi tahtliku volitamata muutmise, juhusliku
havimise, tahtliku havitamise, avalikustamise jms eest.

Taitja kohustub mitte kasutama konfidentsiaalset teavet mitte iihelgi viisil isikliku kasu saamise
eesmargil ega kolmandate isikute huvides.

Pooled on kohustatud hoidma saladuses teise poole poolt kasutatavaid toomeetodeid, t60s
kasutatud protsesse, siisteeme jmt, millised neid kasutav pool on ise vilja té6tanud.

Pooled edastavad konfidentsiaalset informatsiooni ainult nendele todtajatele, kes on lepingu
tditmisega otseselt seotud, ja kindlustavad, et need tdootajad on teadlikud ja tdidavad
konfidentsiaalsuse nouet.



20.

21.

22.

23.

19.8. Pooled vdivad teise poole kirjalikul ndusolekul vdimaldada juurdepédidsu konfidentsiaalsele
informatsioonile nendele tdo6tajatele, kellel on selleks oma todiilesannete tditmiseks vajadus ning
tagavad, et nende tootajad on teadlikud isikuandmete tootlemisalastest nduetest ning
Oigusaktidest.

19.9. Konfidentsiaalsusnoue kehtib nii lepingu tditmise ajal kui ka pérast seda téhtajatult.

19.10. Kdik eelnimetatud kohustused kehtestab téitja kdikidele kolmandatele isikutele, keda ta kasutab
oma lepingujirgsete kohustuste tditmisel.

19.11. Tulenevalt konfidentsiaalse informatsiooni laadist on tellijal Gigus seada tdiendavaid nduded
ja/voi juhised isikuandmete tootlemiseks.

Avalikud suhted

20.1. Taitja ei tegele seoses lepinguga avalike suhetega ega anna teateid pressile, elektroonilisele
meediale, {ildsusele voi teistele auditooriumidele, vélja arvatud tellija eelneval kirjalikul
ndusolekul. Avaldada v4ib vaid teateid, mis on tellijaga eelnevalt kooskolastatud.

20.2. Koik eelnimetatud kohustused kehtestab tiitja ka koigile kolmandatele isikutele, keda ta kasutab
oma lepingujirgsete kohustuste tditmisel.

Lepingu kehtivus

21.1. Leping joustub selle sdlmimise hetkest ja kehtib kuni lepinguliste kohustuste tiitmiseni molema
poole poolt, kui lepingus ei ole méadratletud teisiti.

21.2. Lepingut vdib 1dpetada ennetihtaegselt poolte kokkuleppel. Uks pool vdib 1dpetada lepingu
ithepoolselt ennetidhtaegselt seaduses ja lepingus ettendhtud juhtudel.

Viidramatu joud

22.1. Lepingust tulenevate kohustuste mittetditmist voi mittenduetekohast tditmist ei loeta Lepingu
rikkumiseks, kui selle pohjuseks oli vddramatu joud. Vadramatu jouna kisitlevad pooled
voladigusseaduse §-s 103 1g 2 nimetatud asjaolusid.

22.2. Pool, kelle tegevus lepingujirgsete kohustuste tditmisel on takistatud vddramatu jou asjaolude
tottu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele, esitades teavitusega {ihes
toendid kdigi jargnevate asjaolude esinemise kohta:

22.2.1. takistava asjaolu esinemine, mis takistab kohustuse kohast tditmist;
22.2.2. takistava asjaolu asetsemine véljaspool volgniku mojusféiri,
22.2.3. asjaolu ettendgematus;

22.2.4. asjaolu viltimatus ja iiletamatus.

22.3. Viddramatu jou asjaolude ilmnemisel pikeneb Lepingu lopptidhtaeg nimetatud asjaolude
esinemise perioodi vorra. Pool peab vddramatu jou asjaolude dralangemisel Lepingut tditma
asuma. Kui vddramatu jou asjaolude tdttu on Poole Lepingust tulenevate kohustuste tditmine
takistatud enam kui 60ne kalendripdeva vorra voib teine Pool 6elda lepingu iiles.

Kehtiv seadusandlus ja vaidluste lahendamine

23.1. Lepingule ning kdikidele lepingu osaks olevatele dokumentidele kohaldatakse Eesti Vabariigi
Oigusakte.

23.2. Lepinguga seotud voi sellest tulenevate arusaamatuste vdi vaidluste puhul ja eeldusel, et
mdlemad pooled on sellest kirjalikult teatanud, piitiavad pooled leida lahenduse ldbirddkimiste
teel.

23.3. Libirddkimiste tulemusel kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Harju
Maakohtus.



